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в 12% всех фраз и используется либо в начале фразы при эмфазе, либо для 

эмоционального, логического и количественного усиления (ударения фокуса 

(19%)): Nur die Nummer ˊˊˊEins ⸾ der Coloraˊtionen ⸾ hat jetzt ˊˊˊDiamant-

Glanz\\., либо для создания контраста (18%): Wie ˊˊˊmachst du das? \\ Das 

ˊmache ⸾ nicht ˊˊˊich, / das ˊmacht ⸾ mein ˊˊˊSchauma!\\. Значение среднего 

темпа произнесения в выборке составляет 3,2 сл./сек., что значительно ниже 

нормального усредненного темпа немецкой речи (5,6 сл./сек). При этом 

разброс показателя темпа колеблется от 0,5 до 5,1 сл./сек., что обусловлено 

разницей в длительности пауз (от 2 до 5 сек.), которые используются для 

эмоционального выделения ключевых характеристик продукта: Die ´Figur ⸾ 

hat sie wahrscheinlich von der ´´´Mutter. (Wella Design); Für starke ˊˊˊMomente\\. 

Das neue ˊˊˊTaft.\\ ˊNeu ⸾ Niveaˊluminous ⸾ reduziert Pig´metflecken ⸾ um bis zu 

´fünfzig Prozent ⸾ als komplette ˊRoutine ⸾ mit ˊSerum ⸾ ˊTagespflege ⸾ und 

ˊˊˊNachtpflege. Разделяющие паузы в конце фраз более долгие, от 5 до 9 сек. 

Соединительные паузы внутри фразы оказываются длинными, их среднее 

значение составляет 2 сек.: ˊAbspülen, ⸾ ˊabtrocknen ⸾ und in den ˊTag gut 

geˊpflegt ⸾ und gut geˊˊˊlaunt (NIVEA In-Dusch Body Lotion). 

Таким образом, акцентно-ритмический рисунок в немецкоязычной 

рекламе косметической продукции свидетельствует о просодической экспрес-

сивности, которая усиливает точность и ясность передаваемого смыслового 

содержания рекламного текста. 
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АКЦЕНТНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ОТРИЦАТЕЛЬНЫХ 

ВЫСКАЗЫВАНИЙ В НЕМЕЦКОЯЗЫЧНОЙ ПОЛИТИЧЕСКОЙ РЕЧИ  

(на материале выступлений бундесканцлера О. Шольца) 

 

Политическая коммуникация играет огромную роль в жизни современ-

ного общества. В зависимости от того, как произнесены политические 

заявления, можно делать вывод о приоритетах политиков в различных сферах 

социально- политической жизни. Цель данной работы – выявление акцент-

ных характеристик фраз с эксплицитным отрицанием в немецкоязычном 

политическом выступлении, Олафа Шольца (объемом 2596 предложений за 

период 20212023 гг. с сайта bundeskanzler.de). Методом сплошной выборки 

отобраны высказывания с эксплицитным отрицанием (244 фразы), доля 

которых составила 9,39 % предложений в текстах выборки. Отрицание 

реализуется отрицательной частицей nicht, отрицательным местоимением 

kein, nichts, niemand, keiner, наречиями nie, niemals. Наиболее распростра-

ненным способом выражения отрицания на лексическом уровне является 

частица nicht (57,9 %) и местоимение kein (18,06%), являющиеся, согласно 

правилам немецкой акцентуации, безударными во фразе. 
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В 34,5 % kein и в 50,6 % nicht выделяются различными фразовыми
акцентами, что обусловлено как экспрессивностью политической речи, так
и структурным фактором. Установлено, что акцентуация отрицания nicht и
kein обусловлена логически/коммуникативно. Подобные структуры являются
ответом на поставленный в речи вопрос, а отрицание используется для
опровержения ложной информации: '''Nein. Das sind Fake News, die von
rechten Kommunikationsnetzwerken durch die Welt verbreitet werden. Aber es
sind ''keine Dinge→/, die etwas mit der Realität zu tun haben. Выявлено, что во
фразах, где отрицательные лексемы получают главное ударение, они также

выделяются паузой большой длительности (0,51 сек.), что отмечается
в 13,5 %: 'Nicht 

→
⸾ unsere '''Waffenlieferungen 'sind es→/, die den 'Krieg

ver'''längern, что создает определенный риторический эффект и подчеркивает
важность отрицания.

Отрицание в публичной речи используется в эмфатических конструк-
циях, в результате чего отрицательная лексема получает контрастивное или
фокусное ударение. Подобная акцентуация позволяет политику интенсифи-
цировать/деинтенсифицировать соответствующее содержание высказывания:
Das 'macht auch öko'logisch 'keinen be'sonderen '''Sinn, aber es be'deutet→/,
… ; … so'dass sich die große 'Kraft und das 'große Ge'wicht→/, das Europa

'haben kann→/, 'nicht➘⸾ voll ent'''falten lassen.; Wir 'hatten '''Hoffnungen→/,

aber wir 'waren '''nicht naiv.; Das 'ist '''keine⸾'''Marktwirtschaft //– das 'ist
Inte'''ressenpolitik.

Установлено, что отрицательные местоимения nichts, niemand, keiner
и отрицательные наречия keineswegs, nie, niemals являются важным информа-
тивным элементом фразы: в 98 % случаях они реализованы как главноудар-
ные, в том числе элементы фразы. В случае если во фразе имеет место
стилистическая фигура повтора или нарушение глагольной рамки для
оформления различных обособлений, то данные элементы получают эмфати-
ческое, фокусное ударение: Er ist durch '''nichts und durch '''niemanden

zu rechtfertigen; Unser '„Nie-wieder!“ be''deutet→⸾, dass der 'Angriffskrieg
'''niemals ⸾ zu'rückkehrt als 'Mittel der Poli'''tik.

Таким образом, акцентуация в отрицательных высказываниях в публич-
ной речи политика обладает большим функциональным потенциалом: наряду
с актуализационной функцией (контраст) фразовые ударения позволяют реали-
зовать смысловыделительную (интенсификация) и риторическую функции.

                

                         

                                       

                                                                

                                                                  

                                                                 


